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INTRODUCAO

Publicados, hd anos ja, os dois primeiros volumes de tradugoes das
pecas de Euripides', associa-se-lhes agora um terceiro e pentltimo no
conjunto, contendo seis pecas que marcam, em termos gerais, uma década
na producio do poeta: os anos 20 do século v a. C. — [on, Troianas,
Ifigénia entre os Tauros, Electra, Helena e Fenicias.

Estes foram, em Atenas, anos de uma grande agitacdo politica e social,
e também de marcada renovagio de temas ou mesmo de inovagoes ou-
sadas na produgao de Euripides. E certo que os velhos mitos, com maior
ressonancia e popularidade (da guerra de Troia, dos Atridas, da Tebas
dos Labdécidas), continuavam a interessd-lo, mas nao ¢ menos verdade
que as habituais ousadias euripidianas percorriam agora caminhos novos.

Numa esquematizag¢do sintética do conjunto de pegas conservadas desta
fase, poderiamos sublinhar algumas linhas orientadoras. Em primeiro
lugar, o recrudescer da Guerra do Peloponeso que, depois de uma trégua
negociada e celebrada em 421 a. C., ganhava novo vigor e conduzia a um
aprofundar de violéncia no mundo helénico e as mais arriscadas aventu-
ras bélicas. Troianas, uma peca focada no pos-guerra, na fragilidade das
cativas ap6s a morte dos defensores de Troia e nas atrocidades cometidas
pelos vencedores sobre os vencidos, é bem o retrato das indesejiveis
consequéncias de um conflito militar; mais do que as galas da vitéria e o
cumprimento bem sucedido de quaisquer objetivos politicos, € a violéncia
gratuita ¢ a desumanidade que retrata.

Por outro lado, parece haver, no poeta ja maduro que Euripides é neste
momento, o desejo de dialogar com o passado da tragédia e com momen-
tos de sucesso, desde logo de um dos seus mais distintos antecessores,
Esquilo. Electra e Fenicias sio o regresso a dois motivos famosos — o

matricidio perpetrado sobre Clitemnestra pelos seus dois filhos, Electra

1. Uma apresentagao mais
consistente de Euripides e
da sua carreira de poeta
tragico estd incluida, como
«Introdugdor, no vol. 1 deste
conjunto.



e Orestes, e o fratricidio cometido pelos dois filhos de Edipo, respetiva-
mente —, que Esquilo tinha celebrizado em duas das suas produgées de
referéncia, Oresteia e Sete contra Tebas.

Por fim, ha que marcar a que foi talvez a maior inovagio de Euripides
ao longo da sua carreira teatral, as criacdes «romanescas» de final feliz.
Surpreendentes dentro da tradigio tragica, valeram ao seu autor um aplauso
incondicional do publico, mais uma vez testemunhado pelas caricaturas
do seu maior critico, o comediégrafo Aristofanes. fon, no essencial uma
pe¢a de indole politica sobre o futuro de uma Atenas em crise, inclui
todos os ingredientes de uma peca romanesca: amores traidos, um filho
ilegitimo e por isso exposto, um reconhecimento, num ritmo acelerado
de peripécias. Mas sobretudo [figénia entre os Tauros e Helena, um padrao
inovador de tragédia de contexto exodtico, de reencontros inesperados,
de aventuras, de fuga e salva¢do, constituem-se como paradigma de um
outro Euripides precursor do futuro romance helenistico.

No seu conjunto, estas pegas sdo o lestemunho da criatividade versatil
de um poeta sempre capaz de surpreender, em cada nova etapa, os seus
mais fiéis admiradores.

MaRIA DE FATiMA Sousa E Sinva
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